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RY. Pair. 14,24, Sugn. 1,4,1. 31,12, q&ﬁaﬁu&mﬁgo ein Teig

aus Hefe , Wasser und Mehl 81,6. 347,11. mﬂl’ 2,442,17. SARvVa-
DARGANAS. 21, 2. 4. ﬁ'ﬂ. Verz. d. Oxf. H. 104,b,11. q'q'arm ﬂ sich
zusammenthun PaNgat. ed. Bomb, I,88,1. m 3{6['%‘; schaaren
sich zusammen MBa. 6,51. R. 6,11,37. qqaﬁ:t in Gemeinschaft Jiéx.
2,259. R. Gora. 2,90,11. Mgk, P. 39,33. anﬂﬂﬁ dass. Pangar. 81,
24, AN als Bed. von m Dunur 11, 6. — 2) eine Conjunction des
Mondes mit der Sonne, mit Planelen und Sternen: Qlﬁﬁ'l m
T MBu. 3,14272. IO Vanin. Bam. S. 18,8 (pl). — 3) Zusammen-
stoss, Collision: r-rqaﬁr 35\!1@1 FHccd: Lirs. 6,4,15. Anurapas. 4,6 in
Ind. St. 10,94. EID'EHO Kirs. Ca. 4,5,10. 7,2. 4,3,9. Verz. d. Oxf. H.
216,a,32. Kurt. zu M. 2,417, SARVADARGANAS. 159,15, — 4) inniger Zu-

hang, das I ndersein, Inhiirenz (eine der sechs, resp. sie-

ben logischen Kategorien) Kan. 1,1,4. 26. 2,1,26. 4,1,8. 11. 7,2,26.
Verz d. Oxf. H. 240,a,1 v. u. 259,a,N. 4. Ind. St. 4,18,1 v. u. Tarmas.
4. 11. 57. Nivak. 93. Buisair. 1. Sanvabpancanas. 12,24, 31,8. fgg. 104,
19. 105,3. fgg. MBa. 1,2886. 2,137, 13,42, G agqqamf%@: ufq-
qIT At a;r.rqq Cik. 108,10. — B) Verlauf, Dauer: Ht[a‘la' T ag'-
qum $0 v. a. wihrend des Kampfes MBa. 1,556. — Vgl.

mo (auch Bnismie. 58), mqaao HTET und AT,

qqarqa‘ n. nom. abstr. zu FFH’N 4) Kusum, 30,11,

UHST™A n. nom. act. von 3. S mit 7 H. 243, Schol.

QEATICRTTEZ 19 m. Titel einer Schrift Hate 4.

WIS n. Titel eines der 12 heiligen Biicher der Gaina H. 243.
Wiwsox, Sel. Works 1,284,

ARATTA (von WHAT) adj. 1)

bestehend : S Such. 2,424,21. _g‘(.q Jiéx. 3,125 nach Stenzier der

aus einer Verbindung (der humores)

hanae steh
ge s

d, inhd-

individuelle Mann. — 2) in innigstem Zu
rent Kan. 1,1,18. 3,1,9. 7,2,19. 9,2,1. 40,4,6. Tarkas. 22. Niuax. 37,
94. Sugr. 4,147,117, Cafix. zu Bru. An. Up. 8. 171. 250. Kosum, 18,18.
19,9. 10. Kaua. zu Par. bei Goro, MAx. 48. Sanvapanganas. 105,19, -
TEARTLUAT 132,5. OFRIUE 106,15, Buisuir. 16. HO Kay. 5,2,
24. Tanks. 16. fg. Nitax. 94. Buisair. 122. aqqa’rfﬁ%ga 16. HJU-
aqqalﬁa SARVADARGANAS. 30,4. matﬁ]ﬁ' Brisair. 96.

qqam’?ar\{ (A I + 1. E!?IJ versammeln, vereinigen: 05!1?{]: Ha-
a1v. 5002. VP. bei Mus, ST. 4,104.

QO 1) adj. gleichmissig rund oder gleich und rund (Comm.): ¥-
%T Bu:;m. P. 4,28,24. — 2) n. a) der erste Verticalkreis (vgl. HHAUSH)
Gor. Grananav. 44. 49. °Eﬁ[ﬁ die Hypotenuse des Schatiens zur Zeit,
wenn die Sonne den ersten Verticalkreis erreicht, Gamr, Tripr. 42, °E|§"
= mg‘ 13. 17. — b) ein gleichmissiges Metrum, ein Metrum mit
vier gleichen PAda Ind. St. 8,363. fgg. Verz. d. B. H. No. 810. 814.

TS (von gij\mit @) n. das Besichtigen: AT MBa. 3,44825.

TS m. pl. N. pr. eines Volkes MBu. 6,369 (VP. 193; vgl. 2te
Aufl. 2,179).

qqﬁa adj. inhdrirend (s. u. 3.5 mit HH in den Nachtrligen); da-
nom. abstr. ©F n. Tarkas. 22. Kosvom. 30,11,

Fm’aﬂ m. the mean or equated depth CoLesr. Alg. 312.
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FFIEN' m. eine gleiche Tracht, ein gleicher Anzug: Oaﬁ (055'[ ed.
Calc.) ¥ ga'\f;'{ er kleide sich nicht wie (der Fiirst) MBa. 4,130.

qulg‘ m. die St
den ersten Verticalkreis erreicht, Gawir. Tripn. 20. 22. Gor. Trier, 37.

HAYT (von 2. Hﬁ!\mit HTQ n. 1) das Zusammenessen Kauc. 78. das
(undidtetische) Durcheinanderessen Sugn. 1,246,2. 263,2. Vicsn. 1,8,

hihe (eig. G ) zur Zeit, wenn die Sonne

33. — 2) das Essen, Geniessen P. 6,2,74, Schol.

q‘qspﬁq (wie eben) adj. zusammen zu essen Gosn. 2,3,17.

mﬁl’{m. ein gleichhirniger so v. a. mit gleichen Hornern verse-
hener Mond Vaain. Bau. S. 4,11,

qqsﬁﬁfqn f. Gleichstellung: m aa9 m%&{ °5ﬁ'ﬁ'
Emtl Riéa-Tan. 3,135,

-

HAUTEIA n. egual substraction; or transposition, with other prepa-
rations of the equation Covesa. Alg. 245, Misc. Ess. 2,433,

qqga (von 1.£l§l'\ mit Ht_l'\) adj. (f. i) erreichend, packend Acv. GRruy.
4,8,27, fg.

Hqi\Tﬁl'l f. eine gleichmissige —, in gerader Linie fortlaufende
Reshe: °JTHFTE{'{T={ Spr. (II) 6473.

m (von 1. E’W mit FFI’) f. 1) das Erreichen, Anlangen am Ziel:
ga':lmamtd TBa. 1,3 1,3.An Bx. 2,17 u. 5. W. aﬂmmq—
ﬂ'@' TS. 5,1,2,4. Car. Br. 14,6,8,2. — 2) Empfang TS. Comm. 2,379,
10. — 3) Schluss TBa. Comm. 3,593,18. 20. — &) Aggregat (Gegens.
Eu‘@' Einzelding) Cafic. zu Bra. As. Ur. 8.14.312. ‘WEesEg, Rimar. Ue.
348. 350. VepinTas. (Allah.) No. 23. 28. 27. 30. WiLson, Sifikniax. S.
129. muss der Bed. nach wie a}f@’ 1) b) auch 2. Hﬂ;zurﬁckgeﬂihrt

werden; vgl. Vepintas. No. 30.

TATS 1) m. ein best. Strauch, = Imﬁ'{ Ridax. im CKDr, — 2)
f. HT eine best, Gemuisepflanze, = Tmﬁ{ AK. 2,4,8,22; vgl.m.

TISIAT £. = GARSAT Gasoan. im (KDa. — Vgl. HFTAT.

-

Hq{:f\s. Q°.

HAHEEN n. Bez. etner der 10 Weisen des Sitzens be# den Jogin
SARVADARCANAS. 174,6.

TTATEE adj. in guten Verhiltnissen sich befindend Maxin. 159,20.
— Vgl. 9.

TTEGUTT adj. pl. én gleicher Anzahl vorhanden, mil instr.: {?nﬁ;:
OHEITAT: AT & A{% NTA: Baie. P. 6,143,

"I (von 2, ﬂ}'.l\mit H{I’\) n. das Zusammendrdngen, Darlegen in
kurzen Worten AK. 3,3,21. — Vgl. §HTH.

qqnquaf“é:g\ adj. zu gleicher Zeit stattfindend; davon °aﬁa’l f.
Gleichzeitigket SARVADARGANAS. 26,17,

ngf\ﬁ f. allgemeiner Schlaf so v. a. Weltende H. 161. Havis. 1,117,

Hﬂg\'ﬂ'ﬂ adj. an d lben Durch
einander gerade entgegengesetzten Punkien der Erde befindlich, Gegen-
fiissler SUnars. 14,7, OEI'\SI'FEI' dass. 12,52,

Hﬂal’{‘l m. N. pr. eines Mannes MBa. 1,2049.

HAtd adj. s. u. 2. ﬂ'{-_{\mit FIT{\, in der Bed. verbunden, vereinigt
auch RV. Pair. 18,22. ganz 24. R. 4,56,16. — Vgl. HEc.

mf‘aﬂm adj. auf den ganzen Gegenstand (d. i. awf thn selbst

befindlich 8o v. a. an zwes
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